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Thank you for purchasing Breo iPalm 520 Pro.

Please read the manual carefully before using
the product,and keep it in a safe place for future
reference.




Inside the Package

Main Unit, Charging Cable, User Manual

Main Unit Charging Cable User Manual

A. Operating Buttons

From left to right: WAir Pressure @Heat @Time @O0n/Off
B. Air Pressure Reduction Valve D

C.LCD Screen

D. Power Port
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Preparation

Operations

Prior to use, check the condition of the machine and accessories:
a. Battery power is suffcient

b. No damage on adapter and charging cable

Charging Connection

a. Connect the adapter with the charging cable (USB end).

b. Insert the other end of charging cable into the main unit's DC port.
c. Connect the plug of adapter to AC power socket.

Please check if the device and accessories are complete.

Please check if the power adapter is damaged.

Operation

Use

- Place hand(palm down)into the massager.

- Turn the power on, select massage mode, and set air presure&heat at
your preference.

Manual Mode
Power On/Off
Power On—Press and hold On/Off Button until the light turns on. Preset
mode is air pressure (circulating from low to high) / with heat /5 minutes

duration.




Press related function buttons to switch between air pressure and hot
compress modes.

Power Off—Press and hold ON/Off Button

*Note: After turning off the unit, allow approximatel 40 seconds for air
pressure to be released. During this period, the unit will not start when
the On/Off button is pressed.

Time—Press the Time Button to switch massage duration (5min/10min/15min)

Power On/off

Power on-Pess Button

Preset default is air pressure(Auto: Cycles through Low-Med-High).
high heat, 5 minutes duration

Manually operate related function buttons to change setting for air
pressure heat compression and time.

Power0f-Pess Button
Note: It will take a few seconds before the lcd display turns.

Manual mode
Air Pressure -Press Button to change massage modes.

Auto(default)-Cycles through Low-Medium-High

*Lines on the sides of hand on LCD display are flashing These lines
change from 1 line on each side for Low, to 2 lines for Medium,then 3
lines for High The cycle starts over from low to high for the entire
massage duration or until the Pressure button is pressed to manually
change the massager mode.

Pressure 1-Low
*Lines on the sides of hand on LCD display are fixed-1 line on each side.

Pressure 2-Medium
*Lines on the sides of hand on LCD display are fixed-2 line on each side.

Pressure 3-High
*Lines on the sides of hand on LCD display are fixed-3 line on each side.

*Important Tip: When you feel the air pressure is too much an/or
umcomfortable,press the Pressure Reduction Valve(red button) to
release air.




Precautions

To ensure safe and correct use of the product, please read the Operation
Manual in detail before use. Our company will assume no liability for any
consequences arising from use of the product improperly or without
observing the instructions.

1. Do not use the product during driving.

2. Prior to use, please remove any jewelry or object that may affect
massage from the massage position.

3. Do not use the product in bathroom or other damp environments.

4. Keep the product away from water and fire sources and corrosive
environments.

5. Please observe safety regulations when using the product in specific
environments.

6. Do not use the product if the massage position has undergone
operation.

7. Do not use the product if the massage position has skin injury, redness
and inflammation, congestion or other discomfort symptoms.

8. Persons with heart disease or history of heart disease, or with acute
disease, skin disease, malignant tumor or physical abnormality should
not use the product.

9. Persons with bleeding tendency or other blood diseases, or with
osteoporosis, soft-tissue disorders or apoplexia should not use the
product.

10. Persons with slow action, psychosomatic disorders or disturbance of

intelligence should not use the product; please follow the doctor's advice
if any of these persons intends to use the product.

11. Stop using the product in case of any discomfort during use.

12. Women who are pregnant or in menstrual period should not use the
massager.

13. Children under 8 years of age are forbidden to use the product;
children between 8-12 years of age must use the product under the
guidance and care of their parents or other persons with supervision
capability.

14. Use alcohol cotton to clean the external appearance; avoid using
water for cleaning.

15. Do not use any sharp objects to scratch or stab the product..

16. The appliance has a heated surface. Persons insensitive to heat must
be careful when using the appliance.




Battery removal steps

Troubleshooting

Operation steps for battery removal

1. Cut off the external power supply;

2. Disconnect the power supply to the battery;

3. Remove the battery;

4. Place the waste battery at a fixed recycling station;

5. Please observe local environmental protection laws and waste disposal
guidelines to protect the environment.

Notes

- Remove the battery out of the appliance before scrapping the appliance;

- The appliance must be disconnected from power supply before removing the
battery;

- The battery should be disposed of safely.

A

If a fault occurs during the operation of the device, please check the following
precaution.

If the error cannot be fixed or the device still does not work properly, please cut off
the power and contact Breo to repair the device. Do not disassemble or try to repair
the device yourself.

Problem Possible Reason Possible Solution

Power-On failure Betteries are low /out | Charge the battery

Weak heat or air pressure | Batteries are low /out | Charge the battery

Except professionals, no one shall attempt to remove the battery! J

If you have any issues, questions or feedback, please email us at support@breo-
care.com or call us at 866-546-3587. We are always happy to help.




Protection

Precautions

Storage

When the storage period exceeds 3 months, unpack the product, and check and
recharge it before use. Do not place the product tightly close to floor, wall and
ceiling.

The indoor environment should be well-ventilated; keep away from strong
sunlight and corrosive gas.

Transport

The product package is provided with simple shockproof measures, therefore is
suitable for transport by air, rail, road and sea. Keep away from rain and snow, and
avoid inversion and collision.

Check of power supply
Check the power supply; do not power on the product if the supply voltage is
beyond the specified range.

Maintenance

Take measures to resist moisture, rats and pollution. Cleaning should be carried
outwhen the product is powered off. After use, put the device in a safe place; do not
place any heavy objects on the device. In case of any failure, please ask a
professional technician to repair it. Do not attempt to disassemble the product.

Disposal and Recycle
The product should not be abandoned along with domestic wastes. Dispose of the
product according to local environmental laws and guidelines.

1. Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working
electrical equipments to an appropriate waste disposal center. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner and make it available for the recyclable material collection-service.

2. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3.Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.




Product information
Name Hand Massager
Model iPalm 520 Pro
voltage 5Ve=
power 5w
Battery 2300mAh
weight 1060g
Dimension 265X W201 X H90(mm)
Temperature: 5°C-40°C
Ideal environment Relative Humidity: <80%
Atmospheric pressure:860hpa~1060hpa

Made in China

Shenzhen Breo Technology Co., LTD
19/F, Hisense Southern Building, No.1777 Chuangye Road, Nanshan
District, Shenzhen 518054, China

C€ RoHS FE X

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Breo
iPalm 520 Pro entschieden haben.

Lesen Sie sich die Anleitung bitte vor dem
Gebrauch des Produkts sorgféltig durch und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, um
spater darauf zuriickgreifen zu konnen.




Lieferumfang

Haupteinheit. Ladekabel. Bedienungsanleitung

Haupteinheit Ladekabel Bedienungsanleitung

A. Bedientasten

Von links nach rechts: @ Luftdruck @ Warme @ Zeit @ Ein/Aus
B. Druckreduzierventil D

C. Der flussigkristall-schirm

D. Stromanschluss
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Vorbereitung

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch bitte den Zustand des Gerats und der
Zubehorteile:

a. Der Akku verfiigt tiber geniigend Leistung.

b. Das Netzteil ist unbeschadigt.

Stromversorgung

1. Ladekabel.

A. Stecken Sie den Netzteilstecker in den DC-Anschluss der Haupteinheit.
B. Verbinden Sie das andere Ende mit der Steckdose.

* Wahlen Sie Moglichkeit 1 ODER 2 zur Stromversorgung.

Betrieb

Verwendung

- Legen Sie die Hand (mit der Handflache nach unten) in das Massage-
gerat.

- Schalten Sie das Gerét ein, wahlen Sie die Funktionstaste und stellen Sie
Luftdruck und Warme wie gewiinscht ein.

Manueller Modus
Ein-/Ausschalten
Einschalten: Halten Sie die Ein-/Austaste so lange gedriickt, bis die LED




aufleuchtet. Standardmé@Rig ist Luftdruck (im Wechsel zwischen
niedriger und hoher Einstellung)/Warmemassage/5 Minuten eingestellt.

Betdtigen Sie die entsprechenden Funktionstasten, um zwischen den
Modi Luftdruck und HeilRe Kompresse zu wechseln.

Ausschalten: Halten Sie die Ein-/Austaste gedriickt.

* Hinweis: Warten Sie nach dem Ausschalten ca. 40 Sekunden, um das
Gerat drucklos zu machen. Wird wahrenddessen die Ein-/Austaste
gedriickt, schaltet sich das Gerat nicht ein.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie die Taste, um das Gerat einzuschalten.
StandardmaRig ist Luftdruck ausgewahlt (Auto: wechselt zwischen
niedriger, mittlerer und hoher Einstellung).

Grofle Warme, 5 Minuten

Betdtigen Sie die entsprechenden Funktionstasten, um die Einstellung
fiir Luftdruck, HeiRe Kompresse und Zeit zu andern.

Ausschalten: Driicken Sie die Taste, um das Gerat auszuschalten.
Hinweis: Es dauert einige Sekunden, bevor das LCD-Display reagiert.

Manueller Modus
Luftdruck: Driicken Sie die Taste, um den Massagemodus zu andern.

Auto (Standard): Es wird zwischen niedriger, mittlerer und hoher
Einstellung gewechselt.

* Die Linien neben der Hand auf dem LCD-Display blinken. Die Anzeige
dieser Linien wechselt auf beiden Seiten von 1 Linie (niedrige
Einstellung) zu 2 Linien (mittlere Einstellung) bis schlieflich zu 3 Linien
(hohe Einstellung). Der Zyklus beginnt immer wieder von vorne,
wahrend die Massage durchgefiihrt wird bzw. bis die Luftdrucktaste
betétigt wird, um den Massagemodus zu dndern.

Druck 1: Niedrig
* Neben der Hand auf dem LCD-Display wird immer auf beiden Seiten
eine Linie angezeigt.

Druck 2: Mittel
* Neben der Hand auf dem LCD-Display werden immer auf beiden Seiten
zwei Linien angezeigt.

Druck 3: Hoch
* Neben der Hand auf dem LCD-Display werden immer auf beiden Seiten
drei Linien angezeigt.

* Wichtiger Tipp: Wenn der Druck zu stark und/oder unangenehm ist,
driicken Sie das Druckreduzierventil (rote Taste), um Druck abzubauen.




VorsichtsmaBnahmen

Fiir einen sicheren und korrekten Betrieb des Produkts lesen Sie sich bitte
vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung durch. Unser Unternehmen
tibernimmt keine Haftung fiir Folgen durch unsachgemafRen Gebrauch
oder Nichtbeachtung der Anweisungen.

1. Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend der Autofahrt.

2. Legen Sie vor dem Gebrauch bitte Schmuck oder Objekte ab, die
Einfluss auf die Massage an der Massagestelle nehmen kdnnen.

3. Verwenden Sie das Produkt nicht im Badezimmer oder in feuchten
Umgebungen.

4. Halten Sie das Produkt fern von Wasser, Feuerquellen und korrosiven
Umgebungen.

5. Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften beim Gebrauch des Produkts
in bestimmten Umgebungen.

6. Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn an der Massagestelle ein
operativer Eingriff durchgefiihrt wurde.

7.Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Massagestelle Hautverletzun-
gen, Rétungen und Entziindungen, Stauungen oder andere Beschwerden/Symp-
tome aufweist.

8. Personen mit akuter oder chronischer Herzerkrankung, mit einer
akuten Erkrankung, einer Hauterkrankung, einem bdsartigen Tumor
oder korperlichen Anomalien sollten dieses Produkt nicht verwenden.

9. Personen mit Blutungsneigung oder anderen Blutkrankheiten oder
mit Osteoporose, Weichteilerkrankungen oder Schlaganfall sollten

dieses Produkt nicht verwenden.

10. Personen mit eingeschrankter Reaktionsfahigkeit, psychosoma-
tischen Stérungen oder Einschrdnkungen der geistigen Leistungs-
fahigkeit sollten dieses Produkt nicht verwenden. Folgen Sie den
Anweisungen des Arztes, wenn eine solche Person das Produkt
verwenden mochte.

11. Verwenden Sie das Produkt nicht ldnger, wenn der Gebrauch
unangenehmiist.

12. Wahrend der Schwangerschaft oder Menstruation sollte dieses
Massagegerat nicht verwendet werden.

13. Kinder unter 8 Jahren diirfen dieses Produkt nicht verwenden. Kinder
zwischen 8-12 Jahren diirfen das Gerat nur unter der Anleitung und
Aufsicht eines Elternteils oder einer anderen geeigneten Aufsichtsperson
verwenden.

14. Reinigen Sie die AuRenseiten des Gehduses mit Alkoholtupfern;
reinigen Sie sie nach Moglichkeit nicht mit Wasser.

15. Kratzen Sie nicht mit scharfen Gegenstédnden auf dem Produkt bzw.
bohren Sie damit nicht in das Produkt.

16. Das Gerat hat eine beheizte Flache. Personen, die gegeniiber Warme
unempfindlich sind, miissen beim Gebrauch des Geréts vorsichtig sein.




Schritte zum Entfernen des Akkus

Fehlersuche

So kann der Akku entfernt werden

1. Trennen Sie die externe Stromversorgung und entfernen Sie das Produktge-
hause.

2. Trennen Sie die Stromversorgung vom Akku.

3. Entnehmen Sie den Akku.

4. Bringen Sie den Altakku zu einer bestehenden Wertstoffsammelstelle.

5. Beachten Sie bitte alle Umweltschutz-Vorschriften und Richtlinien zur
Abfallentsorgung, um die Umwelt zu schonen.

Hinweise

- Entfernen Sie den Akku aus dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

- Das Gerat muss von der Stromversorgung getrennt sein, bevor der Akku entfernt
wird.

- Der Akku sollte sicher entsorgt werden.

(A

Der Akku darf nur von Fachpersonal entfernt werden! ]

Wenn wahrend des Geratebetriebs ein Fehler auftritt, fiihren Sie bitte die folgende
Fehlersuche durch.

Wenn Sie den Fehler nicht beheben konnen oder das Gerét weiterhin nicht
ordnungsgemaf funktioniert, unterbrechen Sie die Stromzufuhr und wenden Sie
sich zwecks Reparatur des Geréts an Breo. Versuchen Sie nicht, das Gerét zu
zerlegen oder selber zu reparieren.

Problem Mogliche Ursache Mogliche Losung
IR . Uberpriifen Sie die
La;st chr}tn\cht Netzteil g\ché korrekt Verbindung zwischen Netzteil
emnschaltenv verpbunden und Steckdose.
Wechseln Sie den Akku aus.
Geringe Wirme oder o Vergewissern Siesich,
%u&d ruck Akkunniedrig/leer dass der Akku korrekt
eingesetzt wurde und fest sitzt.

Bei Problemen, Fragen oder Feedback senden Sie bitte eine E-Mail an support@breo-
carecom oder setzen Sie sich unter 866-546-3587 telefonisch mit uns in
Verbindung. Wir sind immer fiir Sie da.




Schutz

Lagerung

Bei einer Lagerzeit von mehr als 3 Monaten packen Sie das Produkt aus,
tiberpriifen Sie es und laden Sie es vor dem Gebrauch wieder auf. Platzieren Sie
das Produkt nicht direkt an Boden, Wand und Decke.

Innenbereiche sollten gut gellftet sein. Halten Sie das Produkt fern von starker
Sonneneinstrahlung und korrosiven Gasen.

Transport

Die Produktverpackung besteht aus einfachem stoffestem Material und eignet
sich daher fiir den Transport per Luft, Schiene, Strafte und See. Halten Sie sie fern
von Regen und Schnee, kehren Sie die Innenseite nicht nach aufen um und
vermeiden Sie ZusammenstéRe.

Uberpriifung der Stromversorgung
Uberpriifen Sie die Stromversorgung. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn die
Netzspannung aulterhalb des angegebenen Bereichs liegt.

Wartung

Ergreifen Sie Mafnahmen zum Schutz vor Feuchtigkeit, Schédlingsbefall und
Verschmutzung. Das Gerét sollte in ausgeschaltetem Zustand gereinigt werden.
Bringen Sie das Gerét nach dem Gebrauch an einen sicheren Ort und stellen Sie
keine schweren Gegenstande darauf ab. Bei einer Stérung lassen Sie das Gerat
bitte von einem Fachbetrieb reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
zerlegen.

Entsorgung und Wiederverwertung

Das Produkt darf nicht tiber den Hausmuill entsorgt werden. Entsorgen Sie das
Produkt gemdlR den vor Ort geltenden Umweltschutz-Vorschriften und
-Richtlinien.

VorsichtsmaBnahmen

1. Beachten Sie lokale Vorschriften: Geben Sie nicht funktionierende elektrische
Gerdte bei einer geeigneten Sammelstelle ab. Das Verpackungsmaterial ist
recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung auf umweltfreundliche Weise und fiihren
Sie diese der Wertstoffsammlung zu.

2. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrank-
ten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und fehlenden Kenntnissen verwendet werden, wenn sie hinsichtlich
des Gerategebrauchs in sicherer Weise beaufsichtigt oder unterwiesen werden
und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

3. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und bedienerseitige
Wartungsvorgange diirfen von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.




Product information

Bezeichnung Handmassagegerat
Modell iPalm 520 Pro
Spannung V=
Leistung 5w
Akku 2300mAh
Gewicht 1060g
Abmessungen 265X W201 X H90(mm)
Temperatur: 5°F-40°F
Optimale Umgebung Relative Feuchte: < 80 %
Luftdruck: 860-1060 hPa

Made in China

Shenzhen Breo Technology Co., LTD

19/F, Hisense Southern Building, No.1777 Chuangye Road, Nanshan
District, Shenzhen 518054, China

C€ RoHS FE X

Merci d'avoir acheté Breo iPalm 520 Pro.

Veuillez lire ce manuel attentivement avant
d'utiliser le produit, et conservez-le en lieu stir
pour pouvoir vous y référer ultérieurement.




Contenu de l'emballage

Unité principale, Cable de charge.Manuel utilisateur

Unité principale Céble de charge Manuel utilisateur

A. Boutons de commande

de gauche a droite : WPression d'air @Chaleur @Durée @Marche/Arrét
B. Valve de réduction de la pression d'air D

C. Ecrans a cristaux liquides

D. Port d'alimentation

breo.
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Préparation

Avant utilisation, vérifiez l'état de |'appareil et de ses accessoires :
a. La batterie est suffisamment chargée
b. L'adaptateur secteur n'est pas endommagé

Options d'alimentation

1. Cable de charge

A. Insérez la fiche de l'adaptateur secteur dans le port DC de 'unité
principale.

B. Branchez |'autre extrémité a une prise secteur.

* Choisissez l'option d'alimentation #1 ou #2.

Fonctionnement

Utilisation

- Placez votre main (paume vers le bas) dans le masseur.

- Mettez le masseur sous tension, sélectionnez la touche de fonction et
réglez la pression d'air et la chaleur a votre convenance.

Mode manuel

Marche/Arrét
Marche : maintenez enfoncé le bouton Marche/Arrét jusqu'a ce que le




voyant s'allume. Le réglage par défaut est la pression d'air (circulation
faible a élevée) / massage chauffant / durée de 5 minutes.

Basculez entre les modes pression d'air et compresse chaude en
appuyant sur les boutons de fonction associés.

Arrét: maintenez enfoncé le bouton Marche/Arrét.

* Remarque : lorsque vous éteignez l'appareil, laissez la pression d'air se
relacher pendant 40 secondes. Pendant cette période, l'appareil ne
démarre pas lorsque vous appuyez sur le bouton Marche/Arrét.

Mise sous/hors tension

Mise sous tension : appuyer sur le bouton

La pression d'air est définie par défaut (auto : alterne entre Basse,
Moyenne et Haute).

Forte chaleur, durée 5 minutes

Actionnez manuellement les boutons de fonction associés pour modifier
le réglage de pression d'air, de compression, de chaleur et de durée.

Mise hors tension : appuyer sur le bouton
Remarque : la mise hors tension de l'écran LCD prend quelques

secondes.

Mode manuel

Pression d'air : appuyez sur le bouton pour changer le mode de massage.

Auto (par défaut) : alterne entre Basse, Moyenne et Haute

* Les lignes sur les bords de ['écran LCD clignotent. Ces lignes passent de
1ligne de chaque bord pour Basse, a 2 lignes pour Moyenne, puis 3 lignes
pour Haute. Le cycle est répété de bas en haut pendant toute la durée du
massage ou jusqu'a ce que le bouton Pression soit enfoncé pour changer
le mode de massage manuellement.

Pression 1: Basse
* Une ligne fixe de chaque bord de l'écran LCD.

Pression 2: Moyenne
* Deux lignes fixes de chaque bord de ['écran LCD.

Pression 3: Haute
* Trois lignes fixes de chaque bord de l'écran LCD.

* Conseil important : si la pression d'air vous parait excessive ou
inconfortable, appuyez sur la valve de réduction de la pression (bouton
rouge) pour relacher de 'air.




Précautions

Pour garantir une utilisation siire et correcte de ce produit, veuillez
d'abord lire le manuel d'utilisation en détail. Notre entreprise décline
toute responsabilité quant aux conséquences d'une utilisation du
produitinappropriée ou non conforme aux instructions.

1. N'utilisez pas le produit en conduisant.

2. Avant utilisation, veuillez retirer vos bijoux ou tout élément risquant de
géner le massage.

3. N'utilisez pas le produit dans une salle de bain ou un environnement
humide.

4. Conservez le produit a ['abri de 'eau, des sources de flammes et des
environnements corrosifs.

5. Veuillez respecter les consignes de sécurité lorsque vous utilisez le
produit dans des environnements spécifiques.

6. N'utilisez pas le produit si la zone a masser a subi une opération.

7. N'utilisez pas le produit si la zone a masser comporte des lésions
cutanées, des rougeurs, des inflammations, une congestion ou d'autres
symptdmes provoquant un inconfort.

8. Les personnes souffrant ou ayant déja souffert d'une maladie
cardiaque, ou actuellement atteintes d'une maladie aigué, d'une
maladie de la peau, d'une tumeur maligne ou d'une malformation ne
doivent pas utiliser ce produit.

9. Les personnes saignant fréquemment ou souffrant de maladies
affectant le sang, d'ostéoporose, de troubles affectant les tissus mous ou

d'apoplexie ne doivent pas utiliser ce produit.

10. Les personnes atteintes d'une lenteur des mouvements ou de
troubles psychosomatiques ou cognitifs ne doivent pas utiliser le produit
; veuillez obtenir l'avis d'un médecin si une personne ainsi affectée
souhaite utiliser le produit.

11. Arrétez d'utiliser le produit si vous ressentez la moindre géne lors de
son utilisation.

12. Les femmes enceintes ou en période de menstruation ne doivent pas
utiliser le masseur.

13. Les enfants de moins de 8 ans ne doivent pas utiliser le produit ; les
enfants de 8 a 12 ans peuvent utiliser le produit a condition d'étre guidés
et surveillés par leurs parents ou une autre personne apte a les surveiller.
14. Nettoyez la surface extérieure a 'aide de coton imbibé d'alcool ; évitez
d'utiliser de ['eau.

15. N'utilisez pas d'objet tranchant pour gratter ou percer ['appareil.

16. L'appareil a une surface chauffante. Les personnes insensibles a la
chaleur doivent utiliser |'appareil avec prudence.




Instructions a suivre pour retirer la batterie

Dépannage

Procédure de retrait de la batterie

1. Coupez |'alimentation externe et retirez la coque de l'appareil.

2.Débranchez le cable d'alimentation de la batterie.

3. Retirez la batterie.

4. Mettez la batterie défectueuse au rebut dans un centre de recyclage approprié.
5. Veuillez respecter les lois de protection de l'environnement et consignes
d'élimination des déchets locales afin de préserver 'environnement.

Remarques

- Retirez la batterie de |'appareil avant de le mettre au rebut.

- Débranchez |'appareil du secteur avant de retirer la batterie.
- La batterie doit étre mise au rebut de maniére appropriée.

C Aucune personne autre que des professionnels ne doit tenter de retirer
la batterie.

Si l'appareil subit une défaillance pendant son fonctionnement, veuillez consulter
les précautions suivantes.

Si vous ne parvenez pas a résoudre le probleme ou si 'appareil ne fonctionne
toujours pas correctement, veuillez le débrancher du secteur et contacter un
professionnel pour le faire réparer. Ne démontez pas |'appareil et ne tentez pas de
le réparer vous-méme.

Probléme Raison éventuelle |  Solution potentielle

o L'adaptateur secteur | Vérifiez le branchementde
Défaillance lors de la

: wensi n'est pasbranché l'adaptateur secteur a
misesous tension correctement la prise électrique
. L'adaptateur secteur | Vérifiez le branchement de
Faible chaleurou ) . \ N
s n'est pas branché |'adaptateur secteura
pression d'air P
correctement la prise électrique

Sivous avez des problémes, des questions ou des remarques,
veuillez nous envoyer un e-mail a 'adresse support@breocare.com ou nous
appeler au (+1) 866-546-3587 (Etats-Unis). Nous serons toujours ravis de vous aider.




Protection

Stockage

Si le produit reste stocké pendant plus de trois mois, retirez-le de son emballage,
inspectez-le et rechargez-le avant de ['utiliser. Ne placez pas le produit trop prés du
sol d'un murou du plafond.

L'environnement intérieur doit étre bien aéré. Le produit ne doit pas étre exposé a
un fort ensoleillement ni a des gaz corrosifs.

Transport

L'emballage du produit contient des protections antichocs simples et peut donc
étre transporté par voie aérienne, ferroviaire, routiére et maritime. Le produit ne
doit pas étre exposé a la pluie ni a la neige et ne doit pas étre retourné ni subir de
choc.

Vérification de l'alimentation
Vérifiez |'alimentation électrique ; ne mettez pas le produit sous tensions si la
tension d'alimentation excede la plage indiquée.

Entretien

Protégez le produit contre 'humidité, les rats et la pollution. Le produit doit étre
mis hors tension avant d'étre nettoyé. Apres utilisation, rangez l'appareil dans un
endroit sr sans placer d'objets lourds dessus. En cas de défaillance, veuillez
demander une réparation a un technicien professionnel. Ne tentez pas de
démonter le produit.

Mise au rebut et recyclage
Le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets domestiques. Mettez le produit au
rebut en respectant les lois et consignes locales de protection de ['environnement.

Précautions

1. Noubliez pas de respecter les réglementations locales : apportez les
équipements électriques défectueux a un centre de mise au rebut approprié.
L'emballage est recyclable. Mettez 'emballage au rebut de fagon respectueuse
pour l'environnement, en veillant a ce que les services de collecte des déchets
recyclables puissent le récupérer.

2. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
manquant d'expérience et d'affinité, a condition qu'elles soient surveillées ou
regoivent des instructions concernant ['utilisation stire de ['appareil, et qu'elles en
comprennent les risques.

3. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien de
base ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.




Product information

Nom Masseur de main
Modéle iPalm 520 Pro
Tension 5Ve=
Puissance 5w
Batterie 2300mAh
Poids 1060g
Dimensions 265X W201 X H90(mm)
Température : 5°F-40°F
Environnement idéal Humidité relative : < 80 %
Pression atmosphérique : 860 hPa~1 060 hPa

Made in China

Shenzhen Breo Technology Co., LTD

19/F, Hisense Southern Building, No.1777 Chuangye Road, Nanshan
District, Shenzhen 518054, China
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